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Smlouva o vypujcce
1. Smluvni strany

MERCK SHARP & DOHME s.r.o.,

se sidlem Na Valentince 3336/4, Praha 5, PSC 150 00
ICO: 284 62564

DIC: CZ28462564

zapsana v Obchodnim rejstfiku vedeném v Praze (oddil
C, viozka 143294), jednajici svym jménem a na Zadost
spoleénosti - Merck Sharp & Dohme LLC, se sidlem 126
East Lincoln Ave,, P.O.w 2000, Rahway, New Jersey
07065

(dale jen , phjcitel”)

Institut klinické a experimentalni mediciny

statni pFispévkova organizace, zfizovaci listina MZDR ¢ j.
17268-11/2012 ze dne 29.5.2012

se sidlem Videriska 1958/9, 140 21 Praha 4, Ceska
republika

IC: 00023001

DIC: CZ00023001

zastoupeny:' Ing. Helenou Régnerovou

(dale jen ,IKEM“)

(dale spolecné jen ,,smluvni strany”)

Vyse uvedené smluvni strany uzaviraji tuto smlouvu o
vypljcce (dale jen “smlouva“) ve smyslu ustanoveni §
2193 a nasl. zakona ¢&. 89/2012 Sb., ob&ansky zakonik,
v platném a ucinném znéni.

I1. Cestné prohlaseni

1. Pujcitel prohlasuje, Ze je ndjemcem niZe uvedené
movité véci/souboru movitych véci.™

1x Hlubokomrazici box Fryka B 35-85, vnitfni objem
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Loan Agreement

I. Contractual parties

MERCK SHARP & DOHME s.r.o.,

with registred office Na Valentince 3336/4, Praha 5, psC
150 00

ID No.: 284 62 564

Tax ID. No.: CZ28462564

Registered in the Companies Register maintained by the
Municipal Court in Prague {Section C, File No. 143294),
acting in its own name at the request of Merck Sharp &
Dohme LLC with its address at 126 East Lincoln Ave., P.O.

Box 2000, Rahway, NJ 07065
(hereinafter referred to as the “Lender”)

and

Institute for Clinical and Experimental Medicine

state contributory organization, foundation charter No.
17268-11/2012 of 29th May 2012, as amended

with registered office at Videfiska 1958/9, 140 21 Prague
4, Czech Republic

ID No.: 00023001

Tax ID. no.: CZ00023001

Represented by:  Ing Helena Régnerova

(hereinafter referred to as the “Borrower” or
“IKEM”)

(hereinafter referred to jointly as the “Contracting
Parties” or “Parties” and individually as the “Party”)

The above-mentioned Parties conclude this loan
agreement (the “Contract”) within the meaning of §
2193 et seq. of Act No. 89/2012 Sb., the Civil Code, as
amended.

1l. Statutory Declaration

1. The Lender dedares that it is the tenant of the

‘c za -zta-z o = item/set of tangible items."

1x Deep-freeze box Fryka B 35-85, internal volume
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351, -85°Cto -50°C

1x loT GSM teplotni datalogger U0121G; teplotni
sonda Pt1000TR125/E, kabel 2 m; power banka
8000 mAh; Comet Cloud kredit + 10T SIM karta

Vyrobni é&islo:

Fryka B 35-85: SN 74113-06-24

loT GSM U0121G: SN 24270639

Pt1000TR125/E: SN 52545/0223

Uéetni hodnota: 238.604,74 K& s DPH (197.194,-
bez DPH)

(dale jen , pfredmét vyphjcky“ nebo , pfistroj“)

PajCitel se na zadkladé této smlouvy zavazuje
bezplatné pFenechat |KEM pfedmét vypujcky
uvedeny vél. ll. a zavazuje se umoinit mu jeho
bezplatné dolasné uiZivani za podminek dale
stanovenych.

Na zadkladé této smlouvy vznikne IKEM pravo
bezplatné uZivat predmét vypljcky za ucelem jejiho
vyuZivani na pracovisti Klinika
hepatogastroentrologie IKEM.

lll. Trvani smlouvy

Tato smlouva se uzavira na dobu uréitou” od data
G&innosti této smlouvy po dobu trvani klinického
hodnoceni MK7240-008.

Tato smlouva mlie byt ukonena nasledujicimi

zpUsoby:

a) pisemnou dohodou smluvnich stran;

b) pisemnou vypovédi pujlitele s vypovédni dobou
v délce 1 (jednoho) mésice, pfitemi tato pocne
béZet prvnim dnem mésice nasledujictho po
mésici, vnémi byla vypovéd doruena druhé
smluvni strané;

c) pisemnym odstoupenim jedné ze smluvnich
stran. Kterdkoliv ze smluvnich stran je
opravnéna od této smlouvy odstoupit z dlivodl
uvedenych v €. IV bod 6 a bod 7 této smlouvy a
také v pfipadé, Ze druhd smluvni strana
podstatné nebo opakované porudi svou
povinnost plynouci z této smlouvy s tim, Ze byla
na takové poruseni pisemné upozornéna a byla
ji poskytnuta pfimé&fena lhata k napravé.

351, -85°Cto -50°C

1x loT GSM temperature datalogger U0121G;
Temperature 'probe Pt1000TR125/E, cable 2 m;
Power bank 8000 mAh; Comet Cloud credit + loT
SIM card ’

Serial number:

Fryka B 35-85: SN 74113-06-24

loT GSM U0121G: SN 24270639

Pt1000TR125/E: SN 52545/0223

Book value: 238.604,74 K& VAT included (197.194,-
without VAT)

(hereinafter referred to as the “loan subject” or the
“device”)

On the basis of this Contract, the Lender undertakes
to provide the loan subject specified in the article Il
to the Borrower free of charge and undertakes to
allow the Borrower to use it temporarily for free
under the conditions set out below.

On the basis of this Contract, the Borrower shall
have the right to use the loan subject free of charge
in order to use it at the department of
Hepatogastroenterology department IKEM.

Itl. Duration of the Contract

This Contract is concluded for an determined
period" from the effective date of the Contract until
the end of clinical trial MK7240-008.

This Contract may be terminated in the following
manners:

a) by written agreement between the Parties;

b) by written notice from the Lender with a
termination period of 1 (one) month, commencing
on the first day of the month following the month
in which the notice is delivered to the other Party;

¢) by written withdrawal by one of the Parties.
Either Party shall be entitled to withdraw from
this Contract for the reasons set out in Article IV,
clause 6 and clause 7 of this Contract and also in
case the other Party materially or repeatedly
breaches its obligations under this Contract if it
has been notified in writing of such breach and
has been given a reasonable period of time to
remedy it. Withdrawal shall be effective upon
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Odstoupeni je ucinné dorucenim pisemného
odstoupeni druhé smluvni strané;

d) IKEM je opravnén od této smlouvy odstoupit
v pfipadé, Ze v0¢i majetku pljéitele bude
probihat insolventni fizeni nebo bude
insolvencni navrh zamitnut proto, Ze majetek
nepostauje k uhradé naklad( insolvenéniho
fizeni nebo pajcitel vstoupi do likvidace;

e) v dalSich pfipadech stanovenych v zakoné.

IKEM se zavazuje pfedmét vypujcky vratit pajciteli
po uplynuti doby vypljéeni vmisté sidla IKEM ve
stavu odpovidajicim obvyklému opotiebeni za dobu
jeho vyuZivani s ohledem na povahu a ucel uzivani.
O vraceni predmétu vypljcky je pujcitel povinen
IKEM vystavit potvrzeni a toto odevzdat IKEM pfi
zpétném prevzeti predmétu vypajcky.

Predani/dodavka pfistroje bude ozndmena IKEM
predem, pficemi mistem vyrozuméni je Oddéleni
zdravotnické techniky a investic do ZT (OZT), Ing.

V pfipadé ukonceni platnosti této smlouvy jsou
smluvni strany povinny vyrovnat si vzajemné
pohledavky a zavazky, které vznikly z této smlouvy
po dobu jejiho trvani, a to nejpozdéji do 1
kalendafniho mésice od ukonéeni platnosti této
smlouvy.

Ukonceni této smlouvy se nedotykd ndroku
smluvnich stran na nahradu %kody, na smluvni
pokuty sjednané vtéto smlouvé a jinych narokd,
které maji podle této smlouvy nebo vzhledem ke
své povaze trvat i po ukonéeni smlouvy.

IV. Prava a povinnosti smluvnich stran

Pajcitel je povinen pfedat IKEM pfedmét vypajcky
ve stavu zplsobilém k jeho Fadnému uZivani véetné
jeho soudasti a vybaveni. O pfedani prfedmétu

DO, -
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delivery of the written withdrawal to the other
Party;

d) The Borrower shall be entitled to withdraw from
this Contract if the Lender's assets are subject to
insolvency proceedings or the insolvency petition
is dismissed because the assets are insufficient to
cover the costs of the insolvency proceedings or
the Lender enters into liquidation;

e) in other cases stipulated by law.

The Borrower undertakes to return the loan subject
to the Lender upon expiry of the loan period at the
Borrower's registered office in a state corresponding
to the normal wear and tear within the period of its
use in regard to the nature and the purpose of use.
The Lender shall issue a certificate to the Borrower
to confirm the return of the loan subject and shall
provide the certificate to the Borrower upon return
the loan subject.

The handover/delivery of the device will be
reported to IKEM in advance and the place of
notification is the Department of Medical
Technology and Invest i i

In case of termination of this Contract, the
Contracting Parties shall be obliged to settle their
mutual claims and obligations arising from this
Contract during the duration of this Contract no
later than 1 calendar month after the termination of
this Contract.

The termination of this Contract shall not affect the
right of the Contracting Parties to damages and
contractual penalties agreed in this Contract or
other claims, which shall last, under this Contract or
by their nature, upon the termination of this
Contract.

IV. Rights and obligations of the parties

1. The Borrower is obliged to hand over the loan

subject to IKEM in a condition suitable for its proper
use, including its parts and equipment. A written
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6.

vypujcky bude sepsan pisemny Protokol o prevzeti
ve formé uvedené vPfiloze & 1 této smlouvy s
uvedenim pFesného umisténi pfedmétu vypajcky,
ktery bude podepsan opravnénymi zastupci obou
smluvnich stran (dale téZ jen ,protokol” nebo
»protokol o prevzeti“). IKEM se zavazuje pfedmét
vypljeky uZivat pouze pro tcel, ke kterému obvykle
slouZi. Do protokolu je pujéitel povinen zahrnout
informaci o pfipadnych vadach prfedmétu vypajcky,
které nebrani jeho Fadnému uiivani. Je-li
predmétem vypljeky zdravotnicky prostfedek ve
smyslu zdkona & 375/2022 Sb., o zdravotnickych
prostiedcich a diagnostickych  zdravotnickych
prostiedcich in vitro, v platném a ucinném znéni
(déle jen ,zdkon o zdravotnickych prostiedcich), je
soudasti protokolu o prevzeti také protokol o
zatkoleni (instruktaZ) zdravotnického personalu
IKEM provedeném vsouladu se zakonem o
zdravotnickych prostfedcich. Protokol o prevzeti se
smluvni strany zavazuji vyhotovit ve dvou
stejnopisech, kdy po jednom obdrii kaida ze
smluvnich stran.

Pajcitel je povinen IKEM sezndmit s technickym
stavem predmétu vypljcky, sobsluhou predmétu
vyptijcky, pfedat Prohléseni o shodé pro pfedmét
vypuljeéky, Protokol o provedeni bezpecénostné
technické kontroly, Ndvod k obsluze v Eeském jazyce
a pfipadné dalsi relevantni doklady podle zékona o
zdravotnickych prostiedcich. Pujcitel dale
prohlasuje, e pfedmét wypijcky byl opatien
ozhadenim CE.

Zataji-li pGjcitel IKEM vadu vypijéené véci, nepfeda-
li potiebné doklady kpfedmétu vypidjcky, nebo
neseznami-li IKEM s provoznimi pokyny k uZivéani
predmétu vypijcky a v disledku toho vznikne IKEM
¢koda, je pujéitel povinen tuto nahradit v piné vysi.

Pijcitel se zavazuje na své naklady zajistit servis a
pfipadné revize pfedmétu vypljcky vsouladu se
zdkonem o zdravotnickych prostfedcich, véetné
vystaveni servisnich protokolii/protokold o BTK a
cestovného.

IKEM se zavazuje chranit pfedmét vypljcky pred
poskozenim nebo zni¢enim.

IKEM neni opravnén ptenechat pfedmét vypujcky

2.

6.

Handover Protocol shall be drawn up in the form set
out in Annex 1 to this Agreement, indicating the
exact location of the loan subject and signed by
authorised representatives of both Parties
(hereinafter referred to as the “Protocol” or the,
“Handover Protocol”). IKEM undertakes to use the
loan subject only for the purpose for which it is
normally used. The Borrower is obliged to include in
the Protocol an information on any defects of the
loan subject that do not prevent its proper use. If the
loan subject is a medical device within the meaning
of Act No. 375/2022 Sb., on medical devices and in
vitro diagnostic medical devices, as amended and in
force (hereinafter referred to as the “Medical
Devices Act’), the protocol shall also include a
protocol on the -z - -z (instruction) of IKEM
medical staff carmed out in accordance with the
Medical Devices Act. The Parties undertake to draw
up the protocol in two ::_-:z-z:~: each of the
Parties shall receive one counterpart.

The Lender is obligated to inform the Borrower
about the technical condition of the loan subject and
the operation of the loan subject, to hand over the
Declaration of Conformity for the loan subject, the
Protocol of Safety and Technical Inspection, the
Operating Instructions in the Czech language and
other relevant documents according to the Medical
Devices Act. The Lender further declares that the
loan subject has been marked with CE.

If the Lender hides a defect of the loan subject from
the Borrower, fails to provide the required
documentation for the loan subject, or fails to
familiarize the Borrower with the operating
instructions required for using the loan subject, and
the Borrower suffers damage as result, the Lender
shall provide compensation for the damage in full.

The Lender undertakes to provide, at its own
expense, the service and possible revisions of the
loan subject in accordance with the Medical Devices
Act, including the issuance of service protocols/
protocols on BTK and travel expenses.

The Borrower undertakes to protect the loan subject
from damage or destruction.

The Borrower shall not let a third party use the loan
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k uZivani treti osobé, neda-li ktomu puajcitel
vyslovny souhlas. Pokud IKEM porusi tuto
povinnost, je pujéitel opravnén od této smlouvy
odstoupit. IKEM po odstoupeni ze strany pdjcitele
bez zbyteného odkladu predd pujciteli pfedmét
vypljcky na jeho pisemné vyZadani v sidle IKEM.

Zjisti-i IKEM po protokolarnim prevzeti predmétu
vypujcky, Ze véc mé vady, které brani radnému
uZivani, je opravnén od této smlouvy odstoupit.
V takovém pfipadé je pujcitel povinen poskytnout
IKEM veskerou potiebnou soucinnost k vraceni
predmétu vypljcky.

V pfipadé, Ze je soudasti pfedmétu vypUjcky pocitad
(PC, notebook nebo obdobné zafizeni), pak bude na
Protokole o prevzeti uvedena specifikace zafizeni a
jeho jednoznacna identifikace (sériové dCislo atp.)
véetné operacniho systému.

Phjcitel prohlasuje, Ze uZivani softwaru ze strany
IKEM nebrani jakakoliv prekaZka fakticka ¢i pravni,
vyplyvajici zejména z predpistit o pravu autorském.
Pajcitel plné odpovidd za to, Ze bezplatnym
uZivanim predmétu vypljcky ze strany IKEM,
nebude zasaZeno do prav tretich osob véetné prav
k pfedmétim dusevniho/primyslového vlastnictvi.
Plajcitel zejména prohladuje, Je uZivani pifedmétu
vypljcky nebude Zadnym zplsobem neopravnéné
zasahovat do prav a opravnénych z3ajma tfetich
osob, a Ze fadné zajisti a vyporada ufiti vekerych
predmétd ochrany pfipadné obsaZenych
v pfedmétu vypjéky.

V. Zavéretna ustanoveni

Smlouva nabyva platnosti dnem jejiho uzavieni, tj.
dnem podpisu smlouvy opravn&nymi zastupci obou
smluvnich stran. Smlouva nabyva Géinnosti dnem
jeiiho uzavfeni, jde-li o smlouvu podléhaijici
uvefejnéni v registru smluv dle zakona & 340/2015
Sb., o zvladtnich podminkich uéinnosti né&kterych
smluv, uvefejiiovani téchto smluv a o registru
smluv, v platném a uéinném znéni (dale jen ,zdkon
o registru smluv”), pak teprve dnem uvefejnéni v
registru smluv. Uvefejnéni v registru smluv zajisti
IKEM.
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subject, unless the Lender explicitly agrees to do so.
If the Borrower is in breach of this obligation, the
Lender is entitled to withdraw from this Contract.
Upon withdrawal by the Lender, the Borrower shall
without undue delay hand over the loan subject to
the Lender upon written request at the registered
office of IKEM.

If the Borrower discovers defects of the loan subject
after the protocol handover and these defects
prevent the proper use of the loan subject, it is
entitled to withdraw from this Contract. In this case,
the Lender is obliged to provide all required
cooperation to the Borrower in order to ensure the
return of the loan subject.

If a computer (PC, notebook, or similar device) is a
part of the loan subject, the device specification and
its unambiguous identification (serial number etc.)
including the operating system shall be listed in the
Handover Protocol.

The Lender declares that there is no factual or legal
impediment, arising in particular from copyright law,
that would prevent the use of the software by the
Borrower. The Lender is fully responsible that the
free use of the loan subject by the Borrower will not
infringe the rights of third parties, including
intellectual/industrial property rights. In particular,
the Borrower declares that the use of the loan
subject will not interfere unlawfully with the rights
and legitimate interests of third parties in any way
and that it will properly secure and settle the use of
any protection objects possibly contained in the loan
subject.

V. Final provisions
This Contract shall enter into force on the date of its
conclusion, i.e. on the date of signature of the
Contract by the authorized representatives of both
Contracting Parties. This Contract shall become
effective on the date of its conclusion. In case this
Contract is subject to publication in the Register of
Contracts according to Act No. 340/2015 Coll., on
Special Conditions for the Effectiveness of Certain
Contracts, Publication of Such Contracts and on the
Register of Contracts, as amended and in force
(hereinafter referred to as the "Act on the Register
of Contracts"), then it shall enter into effect on the
date of publication in the Register of Contracts.
Publication in the Register of Contracts shall be
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Jakékoli zmény nebo doplriky této smlouvy je moiné
pfijmout po vzajemné dohodé pouze formou
pisemnych, &islovanych dodatka.

Pokud v této smlouvé neni stanoveno jinak, fidi se
pravni vztahy z ni vyplyvajici  pfisluSnymi
ustanovenimi zakona & 89/2012 Sb., obcansky
zakonik, v platném a Gu¢inném znéni.

Tato smlouva je vyhotovena ve dvou stejnopisech,
po jednom vyhotoveni pro pujéitele a IKEM. Pokud
je tato smlouva podepisovana elektronicky, je
vyhotovena v jednom stejnopise podepsaném
elektronickym zaru¢enym podpisem opravnénymi
zastupci obou smluvnich stran.

Smluvni strany prohladuji, Ze ujednani v ni uvedena
odpovidaji jejich pravé asvobodné vili a soudasné
prohlaiuji, Ze tato smlouva neni uzavirana v tisni,
ani za jinak nevyhodnych podminek. Na dtikaz toho
pfipojuji ke smlouvé své vlastnorucni podpisy.

Vegkeré spory, které vzniknou z této smlouvy nebo
v souvislosti se smlouvou, budou predloieny ve
smyslu ustanoveni § 89a zdkona & 99/1963 Sb.,
ob&nsky soudni Fad, vplatném a dcinném znéni,
k rozhodnuti obecnému soudu IKEM.

Smluvni strany se zavazuji vzajemné se bez prodleni
informovat o zvlastnich podminkach a okolnostech,
které maji vliv na plnéni povinnosti podle této
smlouvy.

Smluvni strany si nepfeji, aby nad ramec vyslovnych
ustanoveni této smlouvy byla jakakoliv préva a
povinnosti dovozovany z dosavadni ¢i budouci praxe
zavedené mezi smluvnimi stranami & zvyklosti
zachovavanych obecné& & vodvétvi tykajicim se
predmétu plnéni této smlouvy, ledaZe je ve smlouvé
vyslovné sjednano jinak. Vedle shora uvedeného si
smluvni strany potvrzuji, Ze si nejsou védomy
$adnych dosud mezi nimi zavedenych obchodnich

ensured by the Borrower.

Any changes or additions to this Contract may be,
accepted upon mutual agreement of the Parties only
in the form of written and numbered amendments.

Unless stipulated otherwise in this Contract, the
rights and obligations of both Parties shall be
governed by the appropriate provisions of Act
89/2012 Sb., the Civil Code, as amended.

This Contract is drawn up in two counterparts. The
Borrower and the Lender shall each receive one
counterpart. In case this Contract is signed
electonically, it shall be executed in a single
counterpart sighed with an electronic guaranteed
signature by authorised rzz-z:2-1:7.2: of both
Parties.

The Parties expressly declare that the provisions of
this Contract correspond with their true and free will
and concurrently declare that this Contract is not
concluded in distress or under disadvantageous
conditions, which they acknowledge with the
signatures of the authorized representatives of both
Parties affixed below.

Any disputes arising out of or in connection with this
Contract shall be submitted in accordance with the
provisions of Section 89a of Act No. 99/1963 Sb.,
Code of Civil Procedure, as amended, to the general
court of IKEM.

The Contracting Parties undertakes to inform each
oher without undue delay about special conditions
and circumstances affecting the fulfilment of their
obligations under this Contract.

The Contracting Parties shall not have any rights and
obligations, beyond the express provisions of this
Agreement, arising from past or future practice
established between the Parties or customary
practices generally or in the industry relating to the
subject matter of this Contract, unless otherwise
expressly agreed in the Contract. In addition to the
foregoing, the Parties acknowledge that they are net
aware of any custom or practice establishec
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zvyklosti ¢i praxe.

Veskeré dohody ucinéné prfed podpisem této
smlouvy tykajici se pfedmétu této smlouvy a v jejim
obsahu nezahrnuté, pozbyvaji dnem podpisu
smlouvy platnosti bez ohledu na funkéni postaveni
osob, které smluvni ujednani uinily.

10. Jestlize kterakoliv ze smluvnich stran piehlédne
nebo pomine jakékoliv neplnéni, poruseni, prodleni
nebo nedodrieni néjaké povinnosti vyplyvajici z této
smlouvy, pak takové jednani nezakldda vzdani se
takové povinnosti s ohledem na jeji trvajici nebo
nasledné neplnéni, poruseni nebo nedodrieni a
Zadné takové vzdani se prava nebude povaiovano
za Uc¢inné, pokud nebude pro kaidy jednotlivy
pfipad vyjadieno pisemné.

11. Pajcitel bere na védomi, Ze IKEM zveiejiiuje
uzaviené smlouvy vcetné pfipadnych dodatkd v
souladu se zadkonem o registru smluv.

12. Kontaktni osobou za IKEM pro objednavani servisu a
zasilani servisnich vykazti a protokoll je pani lva
Sevcikova, e-mailova adresa: ivse@ikem.cz, cislo
telefonu: 23605 5295.

13. Kontaktni misto pujéitele pro hldgeni zavad a
objedndvani servisu: Jan Chaloupka, Clinvita s.r.o.
Rohacova 188/37, Praha 3, 130 00, tel.: +420 777
872777,

Seznam pfiloh: Pfiloha &.1 Protokol o prevzeti
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between them.

9. All agreements made before the conclusion of this
Contract concerning the subject matter of this
Contract and not included in its contents shall cease
to be valid on the date of conclusion the Contract,
regardless of the functional position of the persons
who made such agreements.

10. If either Party overlooks or disregards any default,
breach, delay or failure to perform any obligation
under this Contract, such action shall not constitute
a waiver of such obligation considering any
continuing or subsequent default, breach or failure
to perform, and no such waiver shall be deemed
effective unless expressed in writing in each case.

11. The Lender acknowledges that the Borrower
publishes concluded contracts, including any
amendments, in accordance with the Act on the
Register of Contracts

12. The Contact person for IKEM for ordering service
and sending service reports and protocols is Mrs. Iva
Sevéikova, e-mail address: ivse@ikem.cz, phone
number: 23605 5295.

13. The Contact point of the lender for fault reporting
and service ordering: Jan Chaloupka, Clinvita s.r.o.

Rohacova 188/37, Praha 3, 130 00, tel.: +420 777
872777,

List of Attachments: Annex No. 1 The Handover Protocol
In Prague dne/date..........

IKEM/Borrower:
feditelka/director

Helena

23 12 005

Régnerova,
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L v pFipad®, e smlouva je uzavirana na hodnotu wpdjcky, kterou je moZno uzavft dle OS 105 ze strany prednostd klinik a center, doplinfte
konkrétniho ptednostu, ktery smlouvu uzavird, V ostatnim smlouvu podepisuje Feditelka IKEM a bude v hlavi¢ce smlouvy vypinéno: zastoupeny
Ing. Hanou Régenorovuy, feditelkou

i |f the contract can be concluded under OS 105 by the heads of clinics and centres (depends on the value of the loan subject), add the specifie
head who concludes the contract. Otherwise, the contract is signed by the Director of IKEM and will be completed in the contract header:
represented by Ing. Helena Régnerovd, Director

i \iyplite Udaje

W Fill in the data

¥ Nehodicf 3krtnéte

! Delete where not applicable
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